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الدورة السابعة والخمسون 
   البند ٨٧ (هـ) من جدول الأعمال 

البيئة والتنمية المستدامة: اتفاقية التنوع البيولوجي    
  تقرير اللجنة الثانية* 

المقرر: السيد وليد الحديد (الأردن) 
  

مقدمة  أولا -   
أجـرت اللجنـــــة الثانيـة مناقشـــــة موضوعيـــــة بشـأن البنـد ٨٧ مـن جـدول الأعمـــال  - ١
(انظـر A/57/532، الفقـرة ٢). واتخـــذت إجــراءات بشــأن البنــد الفرعــي (هـــ) في الجلســتين 
٢٠ و ٤٢، المعقودتين فـــي ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر و ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢. 
 A/ C.2/57/SR.20) ويرد سرد لنظر اللجنة في البند الفرعي في المحضرين الموجزين ذوي الصلـة

و 42). 
  

 A/C.2/57/L.67 و A/C.2/57/L.18 النظر في مشروعي القرارين  ثانيا -
في الجلسـة ٢٠، المعقـودة في ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر، قــام ممثــل فنـــزويلا، باســم  - ٢
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصـين، بعـرض مشـروع 

قرار معنون �اتفاقية التنوع البيولوجي� (A/C.2/57/L.18) نصه كما يلي: 
 

 
 

 .Add.1-7 و A سيصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في ثمانية أجزاء، تحت الرمز 57/532/ *
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�إن الجمعية العامة، 
�إذ تشير إلى قراريها ٢٠١/٥٥ المــؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ 
ـــــة التنــــوع  و ١٩٧/٥٦ المـــؤرخ ٢١ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ بشـــأن اتفاقي

البيولوجي، 
�وإذ تعيد تأكيد حقوق الدول النابعة من سيادا على ما لديـها مـن مـوارد 

بيولوجية، 
�وإذ تعيد أيضا تأكيد الالتزام بالحفاظ على التنـوع البيولوجـي، واسـتخدام 
مكوناته بصورة مستدامة، والتقاسـم المنصـف والعـادل للفوائـد الناشـئة عـن اسـتخدام 

الموارد الجينية، 
ـــة في  �وإذ تشـدد علـى أهميـة المعـارف التقليديـة للمجتمعـات الأصليـة والمحلي
حفـظ التنـوع البيولوجـي والاسـتفادة منـه بصـــورة مســتدامة، وتنميــة تلــك المعــارف 
وتوفير الحماية القانونية لها والتقاسـم المنصـف والعـادل للفوائـد الناشـئة عـن اسـتخدام 

ذلك التنوع للأغراض التجارية، 
�وإذ تضع في الاعتبار إعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة وخطـة 
التنفيـذ، اللذيـن اعتمدهمـا مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المســـتدامة، المعقــود في جنــوب 

أفريقيا في الفترة من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، 
�وإذ تعرب عن بالغ تقديرها للعرض السخي الـذي قدمتـه حكومـة ماليزيـا 
لاسـتضافة الاجتمـــاع الســابع لمؤتمــر الأطــراف والاجتمــاع الرابــع للجنــة الحكوميــة 

الدولية لبروتوكول كارتاخينا، اللذين سيعقدان في كوالالمبور في عام ٢٠٠٤، 
تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجـي، الـذي  - ١�

قدمه الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 
تلاحظ نتائج الاجتمـاع السـادس لمؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع  - ٢�
البيولوجـي، الـذي اسـتضافته حكومـة هولنـدا في الفـترة مـن ٧ إلى ١٩ نيسـان/أبريـــل 

٢٠٠٢؛ 
ــــة  تلاحــظ أيضــا نتــائج الاجتمــاع الثــالث للجنــة الحكوميــة الدولي - ٣�
لبروتوكول كارتاخينا للسـلامة البيولوجيـة، المعقـود في لاهـاي في الفـترة مـن ٢٢ إلى 

٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢؛ 



02-738763

A/57/532/Add.5

ترحب بأن ١٨٥ بلدا ومنظمة إقليميـة واحـدة للتكـامل الاقتصـادي  - ٤�
قد أصبحت أطرافا في اتفاقية التنوع البيولوجي، وتحث الـدول الـتي لم تنضـم بعـد إلى 

الاتفاقية على أن تصبح أطرافا فيها؛ 
يـــب بـــالأطراف في الاتفاقيـــة أن تصبـــح أطرافـــا في بروتوكـــــول  - ٥�

كارتاخينا للسلامة البيولوجية في أقرب وقت ممكن؛ 
تؤكد من جديد أهمية القرار الصادر عن الاجتمـاع الـوزاري الرابـع  - ٦�
لمنظمة التجارة العالمية بالقيام، من خلال مجلس منظمة التجـارة العالميـة المعـني بجوانـب 
حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة، بدراسة العلاقـة بـين الاتفـاق المتعلـق بجوانـب 
حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة واتفاقية التنـوع البيولوجـي، فضـلا عـن حمايـة 

المعارف التقليدية؛ 
تـبرز القـرار المتخـذ في مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة بتوخـي  - ٧�
قدر أكبر من الكفاءة والاتساق في تنفيذ الأهداف الثلاثـة لاتفاقيـة التنـوع البيولوجـي 
وتحقيق خفض كبير، بحلول عام ٢٠١٠، في المعدل الحالي لفقدان التنوع البيولوجـي، 
مما سيتطلب توفـير مـوارد ماليـة وتقنيـة جديـدة وإضافيـة للبلـدان الناميـة، علـى النحـو 
الموضـح في الفقـرة ٤٤ مـن خطـة التنفيـذ الصـادرة عـــن مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة 
المسـتدامة، ويـب بـاتمع الـدولي في هـــذا الصــدد أن يقــدم الدعــم الــلازم للبلــدان 

النامية؛ 
تـبرز أيضـا القـرار المتخـذ في مؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة المســتدامة  - ٨�
بالتفاوض على نظام دولي لتعزيـز وضمـان التقاسـم المنصـف والعـادل للفوائـد الناشـئة 
عن استخدام الموارد الجينية، على النحو الموضح في الفقرة ٤٤ (س) من خطة التنفيـذ 
ـــذا  الصـادرة عـن مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، وتحـث مؤتمـر الأطـراف في ه

الصدد على القيام بالخطوات اللازمة لتنفيذه على وجه السرعة؛ 
تلاحظ الأعمال الجارية التي يضطلع ـا فريـق الاتصـال بـين أمانـات  - ٩�
ومسؤولي الهيئات الفرعية ذات الصلـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير 
المنـاخ، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـــن الجفــاف 
الشديد و/أو من التصحر، وبخاصـة في أفريقيـا، واتفاقيـة التنـوع البيولوجـي، وتشـجع 
ـــلاث مــع احــترام المركــز  علـى التعـاون لتعزيـز أوجـه التكـامل فيمـا بـين الأمانـات الث

القانوني المستقل لكل منها؛ 
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تطلب من أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي أن تعزز جـهودها الراميـة  - ١٠�
إلى مسـاعدة البلـدان الناميـة في بنـاء القـدرات الوطنيـة اللازمـة للاســـتعداد لبــدء نفــاذ 
بروتوكــول كارتاخينــا للســلامة البيولوجيــة، بمــا في ذلـــك في مجـــالي إدارة المخـــاطر 

وتقييمها؛ 
ترحـب ببـدء المرحلـــة التجريبيــة لمركــز تبــادل المعلومــات المتعلقــة  - ١١�
بالسـلامة البيولوجيـة، وتدعـو إلى تعزيـز الدعـم الـدولي للبلـدان الناميـة مـن أجـل بنـــاء 
قدراا الوطنية للتفاعل مع ذلك المركز والاستفادة مـن تطويـره السـريع، حـتى يصبـح 
في طور التشغيل الكـامل لـدى بـدء نفـاذ بروتوكـول كارتاخينـا للسـلامة البيولوجيـة، 

بما في ذلك في مجالي إدارة المخاطر وتقييمها؛ 
تشدد على ضـرورة إحـداث زيـادة كبـيرة في الدعـم المـالي الـدولي  - ١٢�

لتنفيذ الاتفاقية وبروتوكولها؛ 
تدعو الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي إلى مواصلة تقـديم  - ١٣�

تقارير إلى الجمعية العامة عن الأعمال الجارية بشأن الاتفاقية؛ 
تقــرر أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لدورــا الثامنـــة  - ١٤�

والخمسين البند الفرعي المعنون �اتفاقية التنوع البيولوجي�.� 
وفي الجلسـة ٤٢، المعقـودة في ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر، قـام نـائب رئيـــس اللجنــة،  - ٣
جان كارا (الجمهورية التشيكية)، بعرض مشـروع قـرار معنـون �اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي� 
(A/C.2/57/L.67)، مقـدم منـه بنـاء علـى المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجريـت بشـأن مشــروع 

 .(A/C.2/57/L.18) القرار
A (انظــر  /C.2/57/L.67 وفـــي الجلسـة نفسـها، اعتمـدت اللجنـــــة مشـــروع القــــــرار - ٤

الفقرة ٧). 
وبعد اعتماد مشروع القـرار، أدلى ببيانـات ممثلـو الدانمـرك (باسـم الـدول الأعضـاء في  - ٥
الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في الاتحـاد الأوروبي وإســـتونيا وبلغاريــا وبولنــدا والجمهوريــة 
ــــا ومالطـــة وهنغاريـــا)،  التشــيكية ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا وقــبرص ولاتفيــا وليتواني

 .(A/C.2/57/SR.42 انظر) والولايات المتحدة الأمريكية، وأستراليا
وبـالنظر إلى اعتمـــاد مشــروع القــرار A/C.2/57/L.67، قــام مقدمــو مشــروع القــرار  - ٦

A/C.2/57/L.18 بسحبه. 
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توصية اللجنة الثانية   ثالثا - 
توصي اللجنة الثانية بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:  - ٧

 
اتفاقية التنوع البيولوجي 

 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــــير إلى قراريـــــها ٢٠١/٥٥ المـــــؤرخ ٢٠ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠ 
و١٩٧/٥٦ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ بشأن اتفاقية التنوع البيولوجي(١)، 

وإذ تؤكد من جديد أن اتفاقية التنوع البيولوجي هي الصــك الـدولي الأساسـي المـبرم 
من أجل الحفاظ على التنوع البيولوجي والاستفادة منـه بصـورة مسـتدامة، والتقاسـم المنصـف 

والعادل للفوائد الناشئة عن استخدام الموارد الجينية، 
وإذ تشدد على أهمية المعارف التقليدية والابتكارات والممارسات الخاصة باتمعـات 
ــة  الأصليـة والمحليـة في حفـظ التنـوع البيولوجـي والاسـتفادة منـه بصـورة مسـتدامة، وأهميـة تنمي
تلــك المعــارف والابتكــارات والممارســات وتوســــيع نطـــاق اســـتخدامها بموافقـــة أصحاـــا 
ومشاركتهم، وتوفير الحماية القانونية لها طبقا للتشريعات الوطنية، والتقاسم المنصف والعـادل 

للفوائد الناشئة عن استخدامها للأغراض التجارية، وفقا لأحكام اتفاقية التنوع البيولوجي، 
وإذ تأخذ في اعتبارها إعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة(٢) وخطـة التنفيـذ 

الصادرين عن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة(٣)، 
وإذ تلاحـظ باهتمـام مبـادرات الشـراكة الـتي اضطلعـت ـا طوعـا بعـض الحكومـــات 

والمنظمات الدولية والجماعات الرئيسية، والتي تم الإعلان عنها في أثناء مؤتمر القمة، 
وإذ تعــرب عــن بــالغ تقديرهــا لحكومــة هولنــدا لاســتضافتها الاجتمــاع الســــادس 
للأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي والاجتماع الثالث للجنــة الحكوميـة الدوليـة لـبروتوكول 

 __________
انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، اتفاقية التنوع البيولوجي (مركز الأنشطة البرنامجية للقانون البيئي والمؤسسات  (١)

المعنية بالبيئة)، حزيران/يونيه ١٩٩٢. 
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، مـن ٢٦ آب/أغسـطس إلى ٤ أيلـول/  (٢)

سبتمبر ٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٣)
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كارتاخينـــا للســـلامة البيولوجيـــة(٤)، اللذيـــن عقـــــدا في لاهــــاي في الفــــترة مــــن ٧ إلى ٢٦ 
نيسان/أبريل ٢٠٠٢، 

وإذ تعـرب عـن بـالغ تقديرهـا أيضـــا للعــرض الســخي المقــدم مــن حكومــة ماليزيــا 
لاستضافة الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف، الذي سيعقد في كوالالمبور في عام ٢٠٠٤، 

تحيط علما بتقريـر الأمـين التنفيـذي لاتفاقيـة التنـوع البيولوجـي، الـذي قدمـه  - ١
الأمين العام إلى الجمعية العامة(٥)؛ 

ــــوع  تلاحـــظ نتـــائج الاجتمـــاع الســـادس لمؤتمـــر الأطـــراف في اتفاقيـــة التن - ٢
البيولوجي(٦)، الذي استضافته حكومة هولندا في الفترة من ٧ إلى ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢؛ 

ـــبروتوكول  تلاحـظ أيضـا نتـائج الاجتمـاع الثـالث للجنـة الحكوميـة الدوليـة ل - ٣
كارتاخينـا للسـلامة البيولوجيـة، المعقـود في لاهـاي في الفـــترة مــن ٢٢ إلى ٢٦ نيســان/أبريــل 

٢٠٠٢؛ 
ترحـب بـأن ١٨٥ بلـــدا ومنظمــة إقليميــة واحــدة للتكــامل الاقتصــادي قــد  - ٤
أصبحت أطرافا في اتفاقية التنوع البيولوجي(١)، وتحث الـدول الـتي لم تنضـم بعـد إلى الاتفاقيـة 

على أن تصبح أطرافا فيها؛ 
تدعــو الأطــراف في الاتفاقيــة إلى أن تصــدق علــــى بروتوكـــول كارتاخينـــا  - ٥

للسلامة البيولوجية(٤) أو أن تنضم إليه في أقرب وقت ممكن؛ 
تؤكد من جديد أهمية القـرار الصـادر عـن الاجتمـاع الـوزاري الرابـع لمنظمـة  - ٦
التجارة العالمية بالقيام، من خلال مجلس منظمة التجـارة العالميـة المعـني بجوانـب حقـوق الملكيـة 
الفكرية المتصلة بالتجارة، بدراسة العلاقة بين الاتفاق المتعلـق بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة 

المتصلة بالتجارة(٧) واتفاقية التنوع البيولوجي، فضلا عن حماية المعارف التقليدية؛ 

 __________
انظر UNEP/CBD/ExCOP/1/3، و Corr.1، الجزء الثاني، المرفق.  (٤)

 .A/57/220 انظر (٥)
مع مراعاة الشواغل الإجرائية التي أعربـت عنـها بعـض الـدول فيمـا يتعلـق بـالمقرر ٣/٦، ومـع الإشـارة في هـذا  (٦)
الصدد إلى المداولات التي أجراها مكتب الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف والمقررات التي اتخذها، بغية معالجة 
هذه الشواغل في الاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف (انظر الفقـرات ٢٩٤-٣٢٤ مـن تقريـر الاجتمـاع السـادس 
لمؤتمر الأطراف ومحضر اجتماع مكتب الاجتماع السادس، المعقــود في مونتريـال، كنـدا، في ٢٣ و ٢٤ أيلـول/ 

سبتمبر ٢٠٠٢). 
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٨٦٩، الرقم ٣١٨٧٤.  (٧)



02-738767

A/57/532/Add.5

تذكر بالالتزامين المتعهد ما في مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة بتوخـي  - ٧
قدر أكبر من الكفاءة والاتساق في تنفيذ الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنـوع البيولوجـي، وتحقيـق 
خفض كبير، بحلول عـام ٢٠١٠، في المعـدل الحـالي لفقـدان التنـوع البيولوجـي، ممـا سـيتطلب 
توفير موارد مالية وتقنية جديدة وإضافية للبلدان النامية، ويشمل إجراءات يتعين اتخاذهـا علـى 
جميـع الصعـد، ويـب بـاتمع الـدولي في هـذا الصـدد أن يقـدم الدعـم الـلازم للبلـدان الناميــة، 

وتؤكد أهمية الاستخدام الفعال للموارد؛ 
تذكـر أيضـا بـالالتزام المتعـهد بـــه في مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة  - ٨
بالتفاوض في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي، ومع مراعاة مبادئ بون التوجيهية(٨)، علـى نظـام 
دولي لتعزيز وضمان التقاسم المنصـف والعـادل للفوائـد الناشـئة عـن اسـتخدام المـوارد الجينيـة، 

وتدعو مؤتمر الأطراف إلى القيام بالخطوات اللازمة في هذا الصدد؛ 
تذكـر كذلـك بـالالتزام المتعـهد بـه في مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـــة المســتدامة  - ٩
ــق  بتنفيـذ برنـامج العمـل الموسـع ذي المنحـى العملـي الخـاص باتفاقيـة التنـوع البيولوجـي والمتعل
بجميـع أنـواع التنـوع البيولوجـي الحرجـي، بالتعـاون الوثيـق مـع منتـدى الأمـــم المتحــدة المعــني 
بالغابات وأعضاء الشراكة التعاونيـة المتعلقـة بالغابـات وغـير ذلـك مـن العمليـات والاتفاقيـات 

المتصلة بالغابات، وبمشاركة من جميع أصحاب المصلحة المعنيين؛ 
تلاحظ الأعمال الجارية التي يضطلع ا فريق الاتصال بين أمانات ومسـؤولي  - ١٠
الهيئات الفرعية ذات الصلـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ(٩)، واتفاقيـة 
الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، 
وبخاصة في أفريقيا(١٠)، واتفاقية التنـوع البيولوجـي، وتشـجع علـى اسـتمرار التعـاون مـن أجـل 

تعزيز أوجه التكامل فيما بين الأمانات، مع احترام المركز القانوني المستقل لكل منها؛ 
تطلب من أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي مواصلة العمـل علـى نحـو وثيـق مـع  - ١١
مرفق البيئة العالمية وغيره من المؤسسات ذات الصلة من أجـل مسـاعدة البلـدان الناميـة في بنـاء 
القدرات الوطنية اللازمة للاسـتعداد لبـدء نفـاذ بروتوكـول كارتاخينـا للسـلامة البيولوجيـة(٤)، 

بما في ذلك في مجالي تقييم المخاطر وإدارا؛ 

 __________
مبـادئ بـون التوجيهيـة بشـأن الحصـول علـى المـوارد الجينيـة والتقاسـم العـادل والمنصـــف للفوائــد الناشــئة عــن  (٨)

استخدامها (المقرر ٢٤/٦ لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي). 
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١١٧١، الرقم ٣٠٨٢٢.  (٩)

المرجع نفسه، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١٠)
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ترحـب ببـدء المرحلــة التجريبيــة لمركــز تبــادل المعلومــات المتعلقــة بالســلامة  - ١٢
البيولوجيـة، وتدعـو إلى تعزيـز الدعـم الـدولي للبلـدان الناميـة مـــن أجــل بنــاء قدراــا الوطنيــة 
للتفاعل مع ذلك المركز والاستفادة من تطويره السريع، حتى يصبح في طـور التشـغيل الكـامل 

لدى بدء نفاذ بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية؛ 
تؤكد على ضرورة إحداث زيادة كبـيرة في المـوارد الماليـة والتقنيـة المخصصـة  - ١٣
لتنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية مـن جـانب البلـدان 
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، وترحـب في هـذا الصـدد بـالتجديد الثـالث 

لموارد مرفق البيئة العالمية، الذي تم بنجاح وبقدر وفير؛ 
تدعو الأمين التنفيـذي لاتفاقيـة التنـوع البيولوجـي إلى مواصلـة تقـديم تقـارير  - ١٤

إلى الجمعية العامة عن الأعمال الجارية بشأن الاتفاقية؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ١٥

الفرعي المعنون �اتفاقية التنوع البيولوجي�. 
 


